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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs EVOSANITARY, fabricat
conform celor mai inalte standarde de siguranta si de functionare.

DATE TEHNICE

Presiune nominala maxima: 10 bar
Presiune recomandata de iesire: 1-5 bar
Temperatura maxima de lucru: 90°C
Temperatura de lucru recomandata: 65°C

MONTAJ SI INTRETINERE

Montajul trebuie facut de un instalator autorizat. Orice problema aparuta ca urmare
a montarii necorespunzatoarea nu face obiectul garantiei. Tevile de racord la
reteaua de apa trebuie curatate temeinic inainte de montaj. Recomandam instalarea
de filtre de apa, pentru ca impuritatile (ex. calcarul) pot cauza defectiuni, care nu fac
obiectul garantiei. In cazul in care apare vreo defectiune,

va rugam sa contactati firma de la care ati achizitionat produsul.

In baterie se insurubeaza, in orificile corespunzatoare, racordurile flexibile de
alimentare cu apa.

Se demonteaza de pe baterie piulita de fixare, se aseaza bateria in gaura din lavoar,
se monteaza pe dedesubt garnitura si se strange piulita. Aveti grija ca racordurile
de apa calda si rece sa se curbeze astfel incat sa se fixeze perfect perpendicular la
robinetele de coloana.

Bateriile de acest tip sunt amestecatoare cu maneta,

Bateria trebuie fixata bine, astfel incat sa nu se miste in timpul functionarii, dar fara
a forta si deforma elementele de fixare.

Este interzisa folosirea substantelor abrazive, a acizilor sau a altor materiale care
pot deteriora stratul de protectie al produsului.

INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZARE|

Prin migcarea manetei in sus se deschide traseul apei. Miscand maneta in jos, se
inchide traseul apei.

Rotind maneta spre stanga sau spre dreapta se ob{ine amestecul apei calde cu apa
rece la temperatura dorita. La capatul cursei spre dreapta este deschis numai traseul
pentru apa rece, iar spre stinga numai apa calda.

Nu fortati maneta de actionare cand este la capat de cursa.

Prin rotirea perlatorului puteti selecta modul de curgere: jet ploaie sau jet concentrat.
Prin apasarea butonului de langa perlator puteti selecta functia “jet vertical”

Durabilitatea produsului este si functie de grija si de finetea modului de utilizare.

Produsul nostru a fost proiectat astfel incat sa poata fi utilizat pentru o perioada indelungata
cu un minimum de intretinere.Veti putea obtine intotdeauna o satisfactie maxima in timpul
utilizarii respectand indicatiile de mai sus.



COMPONENTE]

1. Maneta actionare
2. Perlator

3. Corp baterie

4. Sistem EasyFix




Thank you for purchasing this EVOSANITARY product, manufactured according
to the highest safety and operating standards.

TECHNICAL DATA

Maximum nominal pressure: 10 bar
Recommended outlet pressure: 1-5 bar
Maximum working temperature: 90°C
Recommended working temperature: 65°C

ASSEMBLY AND MAINTENANCE

The installation must be done by an authorized installer. Any problem arising as a
result of improper installation is not covered by the warranty. The pipes connecting
to the water network must be thoroughly cleaned before installation. We recommend
the installation of water filters, because impurities (e.g. limescale) can cause faults,
which are not covered by the warranty. In the event of a fault,

Please contact the company from which you purchased the product.

The flexible water supply connections are screwed into the battery in the appropriate
holes.

Remove the fixing nut from the mixer, place the mixer in the hole in the washbasin,
mount the gasket underneath and tighten the nut. Make sure that the hot and cold
water connections bend so that they fit perfectly perpendicular to the column valves.
Mixers of this type are lever mixers,

The battery must be fixed well so that it does not move during operation, but without
forcing and deforming the fasteners.

It is forbidden to use abrasive substances, acids or other materials that can damage
the protective layer of the product.

INSTRUCTIONS FOR USE|

By moving the lever upwards, the water path is opened. By moving the lever
downwards, the water path is closed.

By turning the lever to the left or right, the mixture of hot water and cold water at the
desired temperature is obtained. At the end of the stroke to the right, only the route for
cold water is opened, and only the hot water to the left.

Do not force the actuation lever when it is at the end of the stroke.

By turning the perlator you can select the flow mode: rain jet or concentrated jet.

By pressing the button next to the pearl you can select the "vertical jet" function

The durability of the product is also a function of care and the fineness of the way of use.
Our product has been designed so that it can be used for a long time with a minimum of
maintenance. You will always be able to achieve maximum satisfaction during use by
following the above guidelines.



COMPONENTS

1. Actuator lever
2. Pearl

3. Battery Body

4. EasyFix System




Grazie per aver acquistato questo prodotto EVOSANITARY, prodotto secondo i
piu alti standard di sicurezza e operativita.

DATI TECNICI

Pressione nominale massima: 10 bar
Pressione consigliata all'uscita: 1-5 bar
Temperatura massima di lavoro: 90°C
Temperatura di lavoro consigliata: 65°C

ASSEMBLAGGIO E MANUTENZIONE|

L'installazione deve essere effettuata da un installatore autorizzato. Qualsiasi
problema derivante da un'installazione impropria non & coperto dalla garanzia. Le
tubature collegate alla rete idrica devono essere pulite a fondo prima
dell'installazione. Raccomandiamo l'installazione di filtri per I'acqua, poiché impurita
(ad esempio calcare) possono causare guasti non coperti dalla garanzia. In caso di
guasto,

Si prega di contattare I'azienda da cui hai acquistato il prodotto.

| collegamenti flessibili all'alimentazione dell'acqua sono avvitati nella batteria nei
fori appropriati.

Rimuovi il dado di fissaggio dal mixer, posiziona il mixer nel foro del lavandino,
monta la guarnizione sotto e stringi il dado. Assicurati che le connessioni dell'acqua
calda e fredda si pieghino in modo che si adattino perfettamente
perpendicolarmente alle valvole della colonna.

I miscelatori di questo tipo sono miscelatori a leva,

La batteria deve essere fissata bene in modo che non si muova durante il
funzionamento, ma senza forzare o deformare i fissaggi.

E vietato utilizzare sostanze abrasive, acidi o altri materiali che possono
danneggiare lo strato protettivo del prodotto.

ISTRUZIONI PER L'USO

Muovendo la leva verso l'alto, si apre il percorso dell'acqua. Muovendo la leva verso
il basso, il percorso dell'acqua si chiude.

Ruotando la leva a sinistra o0 a destra, si ottiene la miscela di acqua calda e acqua
fredda alla temperatura desiderata. Alla fine della corsa a destra, si apre solo la via
per l'acqua fredda e solo I'acqua calda a sinistra.

Non forzare la leva di attuazione quando ¢ alla fine della corsa.

Girando il perlatore puoi selezionare la modalita di flusso: getto piovano o getto
concentrato.

Premendo il pulsante accanto alla perla puoi selezionare la funzione "jet verticale"

La durata del prodotto dipende anche dalla cura e dalla raffinatezza del modo di utilizzare.
Il nostro prodotto & stato progettato in modo da poter essere utilizzato a lungo con il minimo
mantenimento. Potrai sempre ottenere la massima soddisfazione durante I'uso seguendo
le linee guida.



COMPONENTI

1. Leva attuatore

2. Pearl

3. Corpo della batteria
4. Sistema EasyFix




Gracias por adquirir este producto EVOSANITARY, fabricado segun los mas
altos estandares de seguridad y funcionamiento.

DATOS TECNICOS|

Presion nominal maxima: 10 bar

Presion recomendada en la salida: 1-5 bar
Temperatura maxima de trabajo: 90°C
Temperatura de trabajo recomendada: 65°C

MONTAJE Y MANTENIMIENTO

La instalacion debe realizarse por un instalador autorizado. Cualquier problema que
surja como resultado de una instalacion incorrecta no esta cubierto por la garantia.
Las tuberias que conectan a la red de agua deben limpiarse a fondo antes de la
instalacion. Recomendamos la instalacion de filtros de agua, ya que las impurezas
(por ejemplo, cal) pueden causar fallos que no estan cubiertos por la garantia. En
caso de fallo,

Por favor, contacta con la empresa a la que compraste el producto.

Las conexiones flexibles del suministro de agua se atornillan en la bateria en los
orificios adecuados.

Quita la tuerca de fijacion de la mezcladora, coloca la mezcladora en el orificio del
lavabo, monta la junta debajo y aprieta la tuerca. Asegurate de que las conexiones
de agua caliente y fria se doblen para que encajen perfectamente perpendiculares
a las vélvulas de la columna.

Los mezcladores de este tipo son mezcladores de palanca,

La bateria debe fijarse correctamente para que no se mueva durante el
funcionamiento, pero sin forzar ni deformar los sujetadores.

Esta prohibido usar sustancias abrasivas, acidos u otros materiales que puedan
dafar la capa protectora del producto.

INSTRUCCIONES DE USO

Al mover la palanca hacia arriba, se abre el camino de agua. Al mover la palanca
hacia abajo, se cierra el camino de agua.

Girando la palanca hacia la izquierda o la derecha, se obtiene la mezcla de agua
caliente y agua fria a la temperatura deseada. Al final de la carrera a la derecha, solo
se abre la ruta para el agua fria y solo el agua caliente a la izquierda.

No fuerces la palanca de accionamiento cuando esta al final de la carrera.

Girando el perlador puedes seleccionar el modo de flujo: chorro de lluvia o chorro
concentrado.

Pulsando el botén junto a la perla puedes seleccionar la funcién "chorro vertical"

La durabilidad del producto también depende del cuidado y la finura de su forma de usar.
Nuestro producto ha sido disefiado para poder usarse durante mucho tiempo con un
mantenimiento minimo. Siempre podras alcanzar la maxima satisfaccién durante el uso
siguiendo las directrices anteriores.



COMPONENTES|

1. Palanca del actuador
2. Pearl

3. Cuerpo de bateria

4. Sistema EasyFix




Koészonjuk, hogy megvasarolta ezt az EVOSANITARY terméket, amelyet a
legmagasabb biztonsagi és miikodési szabvanyok szerint gyartanak.

e Maximalis névnyomas: 10 bar

e Ajanlott kimeneti nyomas: 1-5 bar

e Maximalis munkahémérséklet: 90°C
e  Ajanlott munkahémérséklet: 65°C

OSSZESZERELES ES KARBANTARTAS

e A telepitést egy jogosult beszerel§ végezheti. A helytelen telepitésbdl eredd

barmilyen probléma nem vonatkozik a garanciaba. A vizhalézathoz csatlakozd

csobveket alaposan meg kell tisztitani a telepités el6tt. Vizszlrék telepitését

javasoljuk, mert szennyez6dések (pl. mészkész) hibakat okozhatnak, amelyeket a

garancia nem fedez. Hiba esetén,

Keérjik, vegye fel a kapcsolatot azzal a céggel, akit6l a terméket vasarolta.

A rugalmas vizellaté csatlakozasokat a megfelel6 Iyukakba csavarjak az

akkumulatorba.

e Vedd ki arégzitéanyat a keverdbdl, tedd a keverét a mosdémosdo lyukaba, régzitsd

ala a tomitést, és hizd meg az anyat. Gy6z6dj meg réla, hogy a meleg- és hidegviz

csatlakozasok ugy hajlanak, hogy tokéletesen meréleges maédon illeszkedjenek az

oszlopszelepekre.

Az ilyen tipusu keverdk karos keverok,

Az akkumulatort jol kell rogziteni, hogy mikddés kézben ne mozogjon, de ne

kényszeritse és deformalna a rogzitdket.

e Tilos olyan csiszol6 anyagok, savak vagy mas anyagok haszndlata, amelyek
karosithatjak a termék védérétegét.

HASZNALATI UTASITASOK

e A Kkar felfelé mozgatasaval megnyilik a viz Utja. A kar lefelé mozgatasaval a viz uUtja
lezarul.

e Akart balra vagy jobbra forditva a kivant hémérsékleten kapjuk a meleg és hideg viz

keverékét. A jobb oldali huzas végén csak a hideg viz utvonala nyilik meg, és csak a

bal felé lévé meleg viz.

Ne erdltesd az indit6 kart, amikor az a l6ket végén van.

A perlator elforditasaval valaszthatod a aramlasi modot: es@sugar vagy koncentralt

sugar.

e A gyongy melletti gomb megnyomasaval kivalaszthatod a "fligg6leges sugarsugar”
funkciot

A termék tartdssaga a gondozas és a hasznalat finomséaga is fugg.

Termékinket ugy tervezték, hogy hosszl ideig hasznalhaté legyen, minimalis
karbantartassal. A fenti iranyelvek kovetésével mindig elérheted a maximalis
elégedettséget a hasznalat soran.
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OSSZETEVO

1. Mikodtetd kar

2. Gybngy

3. Akkumulator test
4. EasyFix rendszer
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Z0g EUXAPIOTOUNE TTOU ayopdoaTe auTo To Trpoiov EVOHYGIENE,
KATOOKEUAOUEVO OCUNPWVA PE TO UYNAOTEPA TIPOTUTT ACPAAEING Kal
AsiToupyiag.

TEXNIKA ZTOIXEIA

MéyioTn ovopaoTikn Trieon: 10 bar
JuvioTwpevn Trieon e§6dou: 1-5 bar

MéyioTn Bepuokpaacia Asitoupyiag: 90°C
2uvioTwpevn Beppokpacia Asitoupyiag: 65°C

ZYNAPMOAOIHZH KAI ZYNTHPHZH

H eykardoTaon mpéTTel va yivel ammd €§ouciodoTnPéVo eykataoTaTn. OTToI08MTToTE
TPORANUa TTPoKUWEl WG aTToTéAeoua AavBaopévng eykataoTaong dev KAAUTITETAI
atré Tnv eyyunan. O1 cwAnvwoeig TTou cuvoéovTal Pe To BiKTUO UdPEUTNG TTPETTEI Va
KaBapIioToUv OXOAAOTIKA TIPIV TNV €YKOTACTACN. ZUVIOTOUME TNV TOTTOB£TNON
@iATpwv vepou, yiati akaBapaieg (TT.X. dAata) ptropei va TpokaAéoouv BAGBeG, ol
oT110ieg Ogv KAAUTITOVTAI ATTO TNV £yyUnon. Ze epimTwaon BAARNG,

ETiKoIvwVACTE PE TNV ETAIPEIQ OTTO TNV OTTOIO AyOopACaATE TO TTPOIOV.

O1 eUkapuTITEG OUVOETEIG TTAPOXNG vEPOU BIdWVOVTal OTNV UTTATAPia OTIG KOTAAANAEG
OTTEG.

ApaipéoTe To TTagIuAdI oTEPEWONG atTd To Wigep, TOTTOBETAOTE TO Wifep aTnV TPUTTA
TOU VITITAPQ, TOTTOBETAOTE TN @AGVTJa aTTO KATW Kal 0@igTe TO TTagINadI. BeBaiwbeite
611 01 ouvdéaelg (eaToU Kal KpUou vepou Auyifouv £T01 WOTE VA EQAPPOCOUV TEAEID
KaBeTa oTIg BaABideg TG OTAANG.

O1 avauIKTpeg auTou Tou TUTTOU €ival avauIKTAPES HOXAOU,

H ptraTapia mpétmel va oTepewBEi KAAG WATE va PNV KIVEITAI KATA TN AeIToupyia, aAAG
XWPIG va TECEl Kal va TTapAPOPPWVEI TOUG TUVOETHPEG.

AtmrayopeUetal N Xpraon AEIQvVTIKWY ouaiwy, 0wV A GAAWY UAIKWV TTOU PITTopouyv va
KOTOOTPEWOUV TO TTPOCTATEUTIKO OTPWHA TOU TTPOIOVTOG.

OAHIIEZ XPHZHZ]

MeTOKIVWVTAG TO HOXAS TTPOG Ta TTAVW, avoiyel N d1adpopur Tou vepoU. METAKIVWVTAG
TO JOXAO TTPOG Ta KATW, N SIadPOWK TOU VEPOU KAEIVEI.
MepioTpépovTtag To JoxASd TTPOG Ta apIoTEPA ) TTPog Ta Oe€id, AauBdveTal To peiyua
CeaToU Kal KpUou vepoU aTnv €mBOuPnTr Bepuokpaaia. 1o TEAOG TNG dIadpouNng TTPOG
Ta 8e€Id, avoiyel yévo n diadpopun yia KpUo vePd Kal POVO To (eaTO vePO TTPOG Ta
apIoTePQ.
Mnv médeTe TO HOYXAO evepyoTToinong oTav BpiokeTal 0To TEAOG TNG BIAdPOUNG.
MepioTpépovTag 10 perlator utropeite va eMAEEETE TN AciIToupyia ponG: TTidakag BPOXAS
Il CUYKEVTPWHEVOG TTIOOKAG.
MaTtwvTtag 1o KoupTTi OITTAa GTO PapyapITdpl UTTOPEITE va €MAEEETE TN AciTOUpyia
"vertical jet"

H avBekTIKOTNTA TOU TTPOIGVTOG Eival ETTIONG GUVAPTNON TNG GPOVTIOOG KAl TNG AETTTOTNTAG
TOU TPATTOU XPAONG.

To TTpoidV pag éxel oxedIAOTE £T01 WOTE VA PTTOPE va XpnOIKOTTOINBEi yia HeYAAO XPOVIKO
OidoTnua PE eAAXIOTN ouvTApnon. @a cioTe TTAvTa o€ BE0n va €MTUXETE T MEYIOTN
IKAVOTTOiNGN KOTA T XPrion aKoAouBwvTaG TIG TTAPATTAVW 0dnYies.
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1. MoxA6g evepyoTroinTr)
2. Mapyapitapl

3. Zwya ptrarapiag

4. ¥0uoTtnua EasyFix

13




Bnaropapum Bu, 4e 3akynuxrte To3u npoaykt Ha EVOCAHUTAPEH, npon3seaeH
cnopen HanM-BUCOKUTE CTaHAAPTM 3a 6e30NacHOCT M eKcnroaTauus.

MakcumanHo HomuHanHo HansiraHe: 10 6apa
MpenopbunTENHO HansraHe Ha u3xoga: 1-5 6apa
MakcumanHa pabotHa Temnepatypa: 90°C
MpenopbunTenHa pabotHa TemnepaTypa: 65°C

CIrMOBABAHE U NOOAPBXKA

WHcTanauusata Tpabea aa 6bae M3BbpLUEHa OT YNbAHOMOLLEH MOHTaXHUK. Bceku
npo6neM, Bb3HUKHAN B pe3yntaTr Ha HenpaBuiieH MOHTaX, He Ce NoKpuBa OT
rapaHumsta. Tpbbute, CBBLP3BaLLM Ce C BOAONPOBOAHATAa Mpexa, Tpsabea ga 6vaar
[obpe mouncteHn npegm MoHTaxa. lNpenopbYBame WMHCTANMpPaHeTO Ha BOOHM
unTpKU, T KaTO NpMMecK (HampuMep BapOBMK) MoraTt Aa MPUYMHAT MOBPEAU,
KOWTO He ca MOKPUTK OT rapaHumsaTa. B cnyyan Ha nospefa,

Mons, cBbpXeTe ce C KOMMaHUSATa, OT KOSITO CTe 3aKynunu NpoayKTa.

MBKaBMTe BPBL3KM 3a BoOAOCHabAsBaHe ca 3aBMHTEHM KbM bOaTepuata B
CbOTBETHUTE OTBOPW.

N3BageTe 3akpenBaliata ravika OT MMKCepa, MocTaBeTe MUKcepa B OTBopa B
MUBKaTa, MOHTUpanTe rapHUTypaTa OTAONYy W 3aTerHeTe ravikata. YBepeTe ce, 4ye
BPBb3KMTE 3a TOMMa M CTydeHa Boda Ce OrbHaT Taka, 4Ye pfda nacear
nepneHaMKyNsapHO Ha KnanaHWTe Ha KoroHaTa.

CwmecuTtennte oT TO3U TUM ca NTOCTOBMU cmMecuTenu,

BatepuaTta Tpsibea ga 6bae Aobpe dukcnpaHa, Taka vYe Aa He ce ABWXM Mo Bpeme
Ha paboTa, Ho 6e3 fa ce HacuneaT 1 AedopMMpPaT KpenexHUTe enemMeHTu.

e 3abpaHeHo e u3nonsBaHeTO Ha abpas3vBHW BeLLeCTBa, KUCENWHU unu Apyrv
martepuanu, KouTo MoraT aa yBpeasaT 3alMTHUSA CoW Ha NpoaykTa.

MHCTPYKLIUU 3A YINOTPEBA

e  KaTo ce ABWXM NocTa Harope, BOOHMAT MbT ce 0TBaps. KaTo ce ABWKM NnocTa Hagony,
BOOHUAT NBbT Ce 3aTBapA.

e KaTo 3aBbpTWTE NOCTa HanNsiBO WNW HafsiCHO, Ce MoflydaBa CMeC OT ropelia u
CTyeHa Bofa npwv xenaHaTa Temnepatypa. B kpas Ha ygapa HagsicHo ce oTBaps
camo NMbTAT 3a CTyAeHa BoAa 1 caMo ropeluarta Boaa BrsiBo.

e He HaTuckaliTe nocta 3a 3agBuKBaHe, KoraTto e B kpasl Ha xoaa.

e Kato 3aBbpTWTE Nepratopa, MoXeTe a n3bepete pexxmm Ha NOTOK: AbXOOBHA CTPYS
WIM KOHUEHTpUpaHa CTpys.

e KaTo HaTucHeTe OyTOHa [0 nepnara, MoxeTe Aa usbepete pyHKUMATa "BEpTUKANHA
cTpysa"

M3opbknuBocTTa Ha NpoAyKTa CbLUO 3aBUCK OT rpukata U Npeum3HoCTTa Ha HayvHa Ha
ynoTtpeba.

Hawwmat npofyKT e npoekTMpaH Taka, Ye [a MOoXe [a ce W3Monssa Obfro Bpeme C
MWHUManNHa nopAapbxka. BuHar wWe MoxeTe [ga  NOCTUrHETE  MaKCUMarHo
yOOBRETBOPEHWE Mo BpeMe Ha ynoTpeba, kaTo criegBaTe ropHATE HaCOKU.
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KOMMOHEHTU

1. JlocT Ha 3agBMXBaLLMSA MEXAHU3BM
2.Mbpn

3. Kopnyc Ha batepusita

4. EasyFix cuctema
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Vielen Dank fiir den Kauf dieses EVOSANITAR-Produkts, das nach den hochsten
Sicherheits- und Betriebsstandards hergestellt wird.

TECHNISCHE DATEN

Maximaler Nenndruck: 10 bar
Empfohlener Auslassdruck: 1-5 bar
Maximale Arbeitstemperatur: 90°C
Empfohlene Arbeitstemperatur: 65°C

MONTAGE UND WARTUNG

Die Installation muss von einem autorisierten Installateur durchgefihrt werden.
Etwaige Probleme, die durch eine unsachgemale Installation entstehen, fallen nicht
unter die Garantie. Die Rohre, die an das Wassernetz angeschlossen sind, missen
vor der Installation griindlich gereinigt werden. Wir empfehlen die Installation von
Wasserfiltern, da Verunreinigungen (z. B. Kalk) Fehler verursachen kénnen, die
nicht durch die Garantie abgedeckt sind. Im Falle eines Fehlers,

Bitte kontaktieren Sie das Unternehmen, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.
Die flexiblen Wasserversorgungsanschliisse sind in den passenden Lochern in die
Batterie geschraubt.

Entferne die Befestigungsmutter vom Mischer, setze den Mischer in das Loch im
Waschbecken, montiere die Dichtung darunter und ziehe die Mutter fest. Stelle
sicher, dass die Warm- und Kaltwasseranschlisse sich so biegen, dass sie perfekt
senkrecht zu den Saulenventilen passen.

Mischer dieses Typs sind Hebelmischer,

Der Akku muss so gut fixiert sein, dass er sich wahrend des Betriebs nicht bewegt,
aber ohne die Befestigungen zu verzerren und zu verformen.

Es ist verboten, abrasive Substanzen, Sauren oder andere Materialien zu
verwenden, die die Schutzschicht des Produkts beschadigen kénnen.

ANLEITUNG

Durch das Aufwartsbewegen des Hebels wird der Wasserweg geoffnet. Durch das
Abwartsbewegen des Hebels wird der Wasserweg geschlossen.

Durch das Drehen des Hebels nach links oder rechts entsteht die Mischung aus
Warmwasser und Kaltwasser bei der gewinschten Temperatur. Am Ende des
Schlags nach rechts wird nur der Weg fiir kaltes Wasser gedffnet, und nur das
Warmwasser links.

Den Ausléshebel nicht betatigen, wenn er am Ende des Schlags ist.

Indem du den Perlator drehst, kannst du den Stromungsmodus wahlen: Regenstrahl
oder konzentrierter Strahl.

Indem du den Knopf neben der Perle driickst, kannst du die Funktion "Vertikalstrahl"
auswahlen

Die Haltbarkeit des Produkts hangt ebenfalls von der Pflege und der Feinheit der
Anwendung ab.

Unser Produkt wurde so entwickelt, dass es lange mit minimalem Wartungsaufwand
verwendet werden kann. Sie kénnen immer maximale Zufriedenheit wahrend der Nutzung
erreichen, wenn Sie die oben genannten Richtlinien befolgen.
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KOMPONENTEN
1. Aktuatorhebel

2. Pearl

3. Batteriekorper
4. EasyFix-System
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Merci d'avoir acheté ce produit EVOSANITARY, fabriqué selon les normes de
sécurité et d'exploitation les plus strictes.

DONNEES TECHNIQUES

Pression nominale maximale : 10 bars

Pression recommandée a la sortie : 1 a 5 bars
Température maximale de travail : 90°C

Température de fonctionnement recommandée : 65°C

ASSEMBLAGE ET ENTRETIEN

L'installation doit étre réalisée par un installateur agréé. Tout probléme résultant
d'une installation incorrecte n'est pas couvert par la garantie. Les tuyaux connectés
au réseau d'eau doivent étre soigneusement nettoyés avant linstallation. Nous
recommandons l'installation de filires a eau, car les impuretés (par exemple le
calcaire) peuvent provoquer des défauts non couverts par la garantie. En cas de
défaut,

Veuillez contacter I'entreprise auprés de laquelle vous avez acheté le produit.

Les connexions flexibles d'alimentation en eau sont vissées dans la batterie dans
les trous appropriés.

Retirez I'écrou de fixation du mélangeur, placez le mélangeur dans le trou du lavabo,
montez le joint en dessous et serrez I'écrou. Assurez-vous que les connexions eau
chaude et froide s'adaptent parfaitement perpendiculairement aux vannes de
colonne.

Les mélangeurs de ce type sont des mélangeurs a levier,

La batterie doit étre bien fixée pour ne pas bouger pendant le fonctionnement, mais
sans forcer ni déformer les fixations.

Il est interdit d'utiliser des substances abrasives, des acides ou d'autres matériaux
susceptibles d'endommager la couche protectrice du produit.

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

En déplacant le levier vers le haut, le chemin d'eau s'ouvre. En déplagant le levier vers
le bas, le chemin d'eau est fermé.

En tournant le levier vers la gauche ou la droite, on obtient le mélange d'eau chaude
et d'eau froide & la température désirée. A la fin du coup vers la droite, seul le passage
pour I'eau froide est ouvert, et seule I'eau chaude a gauche.

Ne forcez pas le levier d'actionnement lorsqu'il est a la fin de la course.

En tournant le perlateur, vous pouvez sélectionner le mode de flux : jet de pluie ou jet
concentré.

En appuyant sur le bouton a c6té de la perle, vous pouvez sélectionner la fonction «
jet vertical »

La durabilité du produit dépend également du soin et de la finesse de I'utilisation.

Notre produit a été congu pour pouvoir étre utilisé longtemps avec un minimum d'entretien.
Vous pourrez toujours obtenir une satisfaction maximale lors de I'utilisation en suivant les
consignes ci-dessus.
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COMPOSANTS|

1. Levier d'actionneur
2. Pearl

3. Corps de batterie
4. Systeme EasyFix
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Obrigado por adquirir este produto EVOSANITARY, fabricado segundo os mais
elevados padrées de seguranga e operagao.

DADOS TECNICOS

Pressao nominal maxima: 10 bar

Pressao recomendada na saida: 1-5 bar
Temperatura maxima de trabalho: 90°C
Temperatura de trabalho recomendada: 65°C

MONTAGEM E MANUTENCAO

A instalacdo deve ser feita por um instalador autorizado. Qualquer problema
resultante de uma instalagdo inadequada nao esta coberto pela garantia. Os tubos
que ligam a rede de agua devem ser cuidadosamente limpos antes da instalagéo.
Recomendamos a instalagdo de filtros de agua, pois impurezas (por exemplo,
calcario) podem causar falhas que nio estao cobertas pela garantia. Em caso de
avaria,

Por favor, contacte a empresa de onde comprou o produto.

As ligagdes flexiveis ao fornecimento de agua sdo aparafafadas na bateria nos
orificios apropriados.

Retira a porca de fixagdo do misturador, coloca o misturador no orificio do lavatério
de lavar, monta a junta por baixo e aperta a porca. Certifica-te de que as ligagdes
de agua quente e fria se dobram para que encaixem perfeitamente perpendiculares
as vélvulas da coluna.

Misturadores deste tipo sdo misturadores de alavanca,

A bateria deve ser bem fixada para que ndo se mova durante a operagéo, mas sem
forcar e deformar os fixadores.

E proibido usar substancias abrasivas, acidos ou outros materiais que possam
danificar a camada protetora do produto.

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

Ao mover a alavanca para cima, abre-se o caminho da agua. Ao mover a alavanca
para baixo, o caminho da agua fecha-se.

Ao rodar a alavanca para a esquerda ou para a direita, obtém-se a mistura de agua
quente e agua fria a temperatura desejada. No final do curso para a direita, apenas
se abre o caminho para a agua fria, e apenas a agua quente para a esquerda.

Nao force a alavanca de acionamento quando esta estiver no final do curso.

Ao rodar o perlator pode selecionar o modo de fluxo: jato de chuva ou jato
concentrado.

Ao pressionar o botédo ao lado da pérola, pode selecionar a fungao "jato vertical"

A durabilidade do produto também depende do cuidado e da precisdo da forma de usar.
O nosso produto foi concebido para poder ser utilizado durante muito tempo com o minimo
de manutencdo. Conseguira sempre alcancar a maxima satisfacado durante a utilizagéo
seguindo as orienta¢des acima.
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COMPONENTES|

1. Alavanca do atuador
2. Pearl

3. Corpo da Bateria

4. Sistema EasyFix
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